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1. IvADAsS

Kaip treciojo saugios laivybos dokumenty rinkinio sudedamasias dalis 2009 m. Europos
Parlamentas ir Taryba priémé Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr.391/2009 del laivy patikrinimo ir apZziliros organizacijy bendryjy taisykliy ir
standarty (toliau — Reglamentas)’ ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/15/EB dél laivy patikrinimo ir apziliros organizacijy ir atitinkamos jlry
administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty (toliau — Direktyva)®. Sios
ataskaitos tikslas — atitinkamai pagal Reglamento 17 straipsnj ir Direktyvos 12 straipsnj
informuoti Europos Parlamentg ir Tarybg apie $iy teisés akty jgyvendinimo paZzangg.

2.  APLINKYBES

Reglamentu ir Direktyva panaikinta Tarybos direktyva 94/57/EB>, sie teisés aktai sudaro
nuosekly teisés akty kompleksa, kuriame nustatyta ES laivy patikrinimo ir apzitros
organizacijy (dar vadinamy pripazintomis organizacijomis arba PQO) veiklos
reglamentavimo sistema.

Direktyva reglamentuojami valstybiy nariy, kaip véliavos valstybiy, ir pripazinty
organizacijy, jgalioty jy vardu vykdyti funkcijas, susijusias su teisés aktais nustatytu
laivy, plaukiojanciy su jy véliavomis, sertifikavimu, santykiai.

Reglamente nustatyti pripazinty organizacijy pripazinimo kriterijai ir jpareigojimai, susije
su teisés aktais nustatyta ir klasifikavimo veikla. Sie reikalavimai yra struktirinio ir
sisteminio pobudzio, daugiausia pagrjsti tarptautiniais standartais. Jais siekiama
uztikrinti, kad ES pripazintos organizacijos, remdamosi griezta kokybés uztikrinimo
sistema, visiems jy registruose klasifikuotiems laivams, nepaisant jy véliavos, grieztai
taikyty savo taisykles ir procediras.

Reglamentu taip pat reglamentuojamas ES pripazinimo suteikimas ir panaikinimas,
nustatytas Komisijos atlickamas periodinis PO vertinimas ir baudy uz reikalavimy
nesilaikyma skyrimo sistema.

Jei valstybé nar¢ pageidauja jgalioti organizacija jos vardu atlikti patikrinimus ir
apzilras, susijusias su teisés aktais nustatytais atitikties tarptautinéms konvencijoms
liudijimais, ji privalo pavesti Sias pareigas tik pripaZintai organizacijai, t.Y.
organizacijai, pripazintai pagal Reglamenta”.

Pripazinimo procesas valdomas centralizuotai, pripazinimg suteikia Komisija. ES
lygmeniu pripazinta organizacija turi teis¢ sudaryti dviSalius susitarimus su bet kokia

OL L 131, 20095 28, p. 11, su pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 1355/2014, OL L 365, 2014 12 19, p. 82.

2 OLL131, 2009528, p.47, su pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo direktyva
2014/111/ES, OL L 366, 2014 12 20, p. 83.

1994 m. lapkri¢io 22 d. Tarybos direktyva 94/57/EB dél laivy apZiiiros ir tikrinimo organizacijy ir
atitinkamos jiiry administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty, OL L 319, 1994 12 12, p. 20, su
pakeitimais.

Reglamento I priede nustatyti biitiniausi kriterijai, kuriuos organizacijos privalo atitikti, kad jgyty arba
i§saugoty (ES) pripazinima.



valstybe nare, o §i negali atsisakyti to padaryti, taciau gali riboti pripaZinty organizacijy,
kurias ji jgalioja naudodamasi savo véeliava, skaiciy.

Pagal Direktyvos 6 straipsnj (atitinkamai — pagal Reglamento 12 straipsnj) Komisijai
igyvendinti Siuos teisés aktus padeda Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos
komitetas (COSS)>.

3. PRIPAZINTU ORGANIZACLJU (PO) SARASAS

3.1. Pripazinimo ir anks€iau suteikto pripaZinimo iSsaugojimo teisinis
pagrindas

Pripazinimo procesas ir iki 2009 m. pagal Tarybos direktyva 94/57/EB suteikto
pripazinimo i$saugojimas reglamentuojamas $iomis Reglamento nuostatomis:

— 4 straipsnis: sprendimas d¢l pripazinimo, kurj Komisija priima pagal Reglamente
(ES) Nr. 182/2011° nustatyta nagrinéjimo procediira; susijes juridinis asmuo,

kuris turéty turéti pripazinima; ribotas pripazinimas; PO saraso paskelbimas;

— 15 straipsnis: pripazinimo i$saugojimas ir iki Reglamento jsigaliojimo pagal
Direktyva 94/57/EB suteikto riboto pripazinimo perziiira;

— 16 straipsnis: juridinio asmens, kuris turéty turéti pripazinima, patikrinimas;
prireikus priimamas sprendimas i$ dalies pakeisti pripazinima.

3.2.  SaraSo pakeitimai
2007 m. buvo trylika ES pripazinty organizacijq7. Nuo to laiko sarasas keitési taip:

— 2008 m. balandzio 18 d. baigé galioti ribotas organizacijos Registro Internacional
Naval, SA (RINAVE) pripaZinimas, jis nebuvo atnaujintas®;

— 2009 m. jsigaliojus Reglamentui, pagal Reglamento 15 straipsnj, pripazinimg (be
apribojimy) i§saugojo deSimt organizacijy;

— pagal Reglamento 15 straipsnj, buvo iSsaugotas ir be apribojimy pratgstas
Lenkijos laivy registro (Polish Register of Shipping, PRS) pripaZinimas’;

®  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.2099/2002, OL L 324, 20021129, p.1, su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 530/2012,
OL L 172,20126 30, p. 3.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

Remiantis Tarybos direktyva 94/57/EB dél laivy apzidiros ir tikrinimo organizacijy ir atitinkamos jiiry
administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir standarty pripazinty organizacijy sarasas (2007/C 135/04),
OL C 131, 2007 6 19, p. 4.

8 2005 m. balandzio 18 d. Komisijos sprendimas 2005/311/EB dél RINAVE — Registro Internacional
Naval, SA riboto pripazinimo pratesimo, OL L 99, 2005 4 19, p. 15.

2009 m. rugséjo 30 d. Komisijos sprendimas 2009/728/EB, kuriuo be apribojimy pratgsiamas Lenkijos
laivy registrui suteiktas Bendrijos pripazinimas, OL L 258, 2009 10 1, p. 34.
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— 2010 m. rugpjucio 30 d. baigé galioti ribotas Graikijos laivy registro (Hellenic
Register of Shipping, HRS) pripazinimas, jis nebuvo atnaujintas'®.

Pastaruoju metu PO sarasas keitési taip:

— 2013 m., susijungus bendrovéms Det Norske Veritas (DNV) ir Germanischer
Lloyd (GL), Komisija pagal Reglamento 4 ir 16 straipsnius i dalies pakeit¢ DNV
pripazinimag ir jj suteiké naujam atitinkamam juridiniam asmeniui DNV GL AS™:

— 2014 m. Komisija pagal Reglamento 4 straipsnj suteiké pripazinimg Kroatijos
laivybos registrui (Croatian Register of Shipping, CRS)*%;

— 2015 m. Komisija pagal Reglamento 16 straipsnj i§ dalies pakeité keturioms
organizacijoms suteiktus pripazinimus ir kiekvieng pripazinimg suteiké
atitinkamam juridiniam asmeniui, kuris turéty turéti pripaZinima™.

3.3.  ES pripazZinty organizacijy sarasas nuo 2015 m. geguzés mén.

Pagal Reglamento 4 straipsnio 5 dalj Komisija rengia, atnaujina ir skelbia pagal
Reglamentg pripazinty organizacijy sarasa.

Siuo tikslu Komisija priemé 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos sprendima (ES)
2015/669", kuriuo panaikinamas Sprendimas 2007/421/EB dél pripaZinty organizacijy,
apie kurias valstybés narés pranes¢ pagal Tarybos direktyva 94/57/EB, saraSo
paskelbimo, kuriame Mobilumo ir transporto generalinio direktorato generalinis
direktorius jgaliotas skelbti pripazinty organizacijy sarasg ir prireikus jj atnaujinti.

Atnaujintas sgrasas buvo paskelbtas 2015 m. geguzés 19d. Europos Komisijos
pranesime (2015/C 162/06)"; i sarada jtraukta vienuolika organizacijy: American Bureau
of Shipping (ABS); Bureau Veritas SA — Registre international de classification de
navires et d’aeronefs (BV); China Classification Society (CCS), Croatian Register of
Shipping (CRS); DNV GL AS; KR (Korean Register); Lloyd’s Register Group LTD (LR);
Nippon Kaiji Kyokai General Incorporated Foundation (ClassNK); Polish Register of
Shipping (PRS); RINA Services S.p.A.; Russian Maritime Register of Shipping (RS).

10 2009 m. kovo 30d. Komisijos sprendimas 2009/354/EB, kuriuo pratesiamas Bendrijos ribotas

Graikijos laivy registro pripazinimas, OL L 109, 2009 4 30, p. 42.
1 2013 m. gruodzio 13d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo pagal Reglamenta (EB)
Nr. 391/2009 i§ dalies kei¢iamas bendrovei Det Norske Veritas suteiktas pripaZzinimas, OL L 338,
2013 12 17, p. 107.
2 2014 m. geguzés 14 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Kroatijos laivybos registra
tvarkanéiai organizacijai suteikiamas ES pripaZinimas pagal Reglamentg (EB) Nr. 391/2009,
OL L 145, 2014 5 16, p. 43.
3 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/668 dé¢l tam tikroms
organizacijoms pagal Reglamento (EB) Nr.391/2009 16 straipsnj suteikty pripazinimy dalinio
pakeitimo, OL L 110, 2015 4 29, p. 22.

4 OL L 110, 2015 4 24, p. 24.

5 OLC162,20155 19, p. 5.



4.  VALSTYBIU NARIU, KAIP VELIAVOS VALSTYBIU, NAUDOJIMASIS PO PASLAUGOMIS
4.1. Direktyvos 2009/15/EB perkélimas j nacionaline teise

Pagal Direktyvos 13 straipsnj, valstybés narés privaléjo iki 2011 m. birzelio 17 d.
Direktyva galutinai perkelti j nacionaling teis¢. Komisija jvertino Direktyvos perkélimo j
nacionaling teis¢ uzbaigtumg ir nustaté, kad Direktyva i§ esmés perkelta tinkamai.

4.2.  Valstybiy nariy ir PO bendradarbiavimo santykiai

Direktyvos 5 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés, kurios priima sprendimg jgalioti
pripazintg organizacija, sudarydamos nustatytos formos oficialig sutart] arba lygiavert]
teisinj susitarimg, nustato bendradarbiavimo su susijusiomis PO santykius. Pagal Sio
straipsnio 4 dalj, kiekviena valstybé naré privalo perduoti Komisijai tikslig informacijg
apie bendradarbiavimo su PO santykius.

Visos valstybés narés, kurios naudojasi vienos arba keliy PO paslaugomis,
atsizvelgdamos | reikalavimus pateike informacija apie jy bendradarbiavimo santykius, o
prireikus — ir Sios informacijos pakeitimus arba atnaujinimus. Komisija patikrino, ar
minéti susitarimai atitinka reikalavimus.

Visos valstybés narés, iSskyrus vieng, buvo sudariusios susitarimus su viena arba
keliomis PO. Kiekvienos valstybés narés sudaryty susitarimy skaicius jvairuoja nuo
vieno iki deSimties, vienoje valstyb¢je nar¢je yra vidutiniskai Sesios jgaliotos PO.

ES PO sudaryty susitarimy su valstybémis narémis skaiCius jvairuoja nuo vieno iki
dvidesimt penkiy, kiekviena PO yra sudariusi vidutiniSkai po keturiolika susitarimy.

Pagal Direktyvos 8 straipsnj, jei valstybé naré mano, kad PO nebegali jos vardu vykdyti
3 straipsnyje nurodyty uzduociy (patikrinimy, apzitry ir (arba) teisés aktais nustatyty
liudijimy i8davimo), valstybé naré tokj jgaliojima gali laikinai sustabdyti ar panaikinti.
Tokiu atveju valstybé naré apie tai nedelsdama informuoja Komisijg ir nurodo pagristas
tokio sprendimo prieiastisle. Nuo Direktyvos jsigaliojimo Komisija neuzregistravo né
vieno tokio pranesimo.

4.3.  Valstybiy nariy vykdoma PO stebésena

Kiekviena valstybé naré privalo jsitikinti, kad jos vardu veikiancios PO veiksmingai
atlieka joms pavestas funkcijas, susijusias su laivais, plaukiojangiais su jos véliava. Siuo
tikslu kiekviena valstybé naré kas dvejus metus atlieka visy jos vardu veikian¢iy PO
stebéseng ir Komisijai bei kitoms valstybéms naréms pateikia tos stebésenos rezultatus
(Direktyvos 9 straipsnis).

IS esmés valstybés narés vykdé $§j jpareigojimg ir, laikydamos reikalavimy, teiké
Komisijai savo stebésenos ataskaitas™'. Taciau Direktyvoje nenustatyta konkreciy
stebésenos ataskaity strukttros, turinio ir detalumo reikalavimy. Tod¢l atskiry valstybiy
nariy ataskaity iSsamumas ir kokybé labai skiriasi. Komisija, siekdama susitarti dél

% T¥skyrus jgaliojimo sutarties nutraukima PO iniciatyva arba valstybés narés ir susijusios PO bendru

sutarimu.

" Viena valstybé naré nejvykdé $io jpareigojimo; §iuo metu vykdoma pazeidimo nagrinéjimo procediira.
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bitiniausios informacijos, kuri turéty buti pateikta ataskaitose, pradé¢jo diskusijas su
valstybémis narémis.

Valstybés narés taip pat privalo vykdyti PO stebéseng kaip uosto valstybés (Direktyvos
10 straipsnis) ir pranesti Komisijai apie ,, laivus, kurie kelia didele grésme saugumui ir
aplinkai arba kai matyti ypac aplaidus pripazinty organizacijy elgesys“. ki Siol
Komisija neuzregistravo né vieno tokio valstybiy nariy pranesimo.

5. PO PRIEZIURA IR STEBESENA ES LYGMENIU

5.1. Periodiniai vertinimai

Teisiné sistema

Pagal Reglamento 8 straipsnj ,, Komisija kartu su valstybe nare, pateikusia atitinkamq
prasymgq suteikti pripazinimq, <...> ne reciau kaip kartg per dvejus metus atlieka visy
patvirtinty organizacijy patikrinimg.  ,, Vertinimo metu galima organizuoti apsilankymus
pripazintos organizacijos regioniniuose filialuose bei atsitiktinai pasirinkty laivy —
eksploatuojamy ir statomy — patikrinimus, siekiant atlikti pripaZintos organizacijos
veiklos auditq.” Sj vertinima Komisija atlieka siekdama: 1) patikrinti, ar PO vykdo
Reglamente nustatytus jpareigojimus ir Reglamento I priede nustatytus biitiniausius
kriterijus, 2) iSanalizuoti, kokiy konkre¢iy reikalavimy nesilaikoma ir kokie (galimi)
tokio nesilaikymo padariniai saugumui ir aplinkos apsaugai.

Apsilankymai ir patikrinimai

Komisija Europos jiry saugumo agentiirai (EMSA)'® pavedé jos vardu rengti pirmiau
minétus biutinus techninius apsilankymus ir patikrinimus. Tokia praktika apibendrinta
paskutiniu EMSA steigimo reglamento pakeitimu®, kuriuo nustatyta, kad , Agentiira
Komisijos vardu vykdo patikrinimus, kaip tai numatyta privalomuose Sgjungos teisés
aktuose dél organizacijy, kurias Sqjunga pripazino pagal <...> Reglamentq (EB)
Nr. 391/2009.

Tokio tikrinimo tikslas — pateikti Komisijai faktiniy jrodymy ir techning analize, kuria
remiantis biity galima atlikti vertinimg. Be to, $i priemoné suteikée EMSA galimybe gauti
patikimy su §ia sritimi susijusiy ekspertiniy Ziniy ir turéti kvalifikuoty tikrintojy grupe®.

Siekiant padidinti periodiniy vertinimy veiksminguma ir naSuma, buvo parengtas rizika
grindziamas apsilankymy ir patikrinimy planavimo, rengimo ir atlikimo metodas, kurj
taikant remiamasi labai jvairia informacija ir duomenimis (pvz., ankstesniy vertinimy
iSvadomis, valstybiy nariy ataskaitomis, laivyny ir darbuotojy statistika, naujy laivy
statybos tyrimais, duomenimis apie nelaimingus atsitikimus, uosto valstybés kontrolés
duomenimis ir t. t.).

8 Europos jiiry saugumo agentiira jsteigta 2002 m., patvirtinus teisés akty rinkinj ,,ERIKA II“. PO

tikrinimas buvo viena i§ pirmyjy veikla pradéjusios Agentiros veiklos rasiy.
¥ Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantis Europos jiiry saugumo
agenturg (OL L 208, 2002 8 5, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 100/2013 (OL L 39, 2013 2 9, p. 31).
20 PO tikrinimo tikslais EMSA yra jdarbinusi devynis visa darbo dieng dirbancius inspektorius ir per
metus jvairiose pasaulio Salyse ir regionuose surengia iki dvideSimties apsilankymy ir (arba)
patikrinimy.



Nuo 2009 m. birzelio mén., kai jsigaliojo Reglamentas, iki 2014 m. pabaigos (per
penkerius su puse mety) EMSA surengé 111 apsilankymy ir patikrinimy, jskaitant 31
apsilankymg pagrindinése buveinése, 66 apsilankymus padaliniuose ir 14 laivy
patikrinimy. Apie 40 proc. apsilankymy surengta ES ir EEE valstybése, 60 proc. —
treciosiose Salyse™".

Komisijos vertinimas ir trukumu Salinimas

Komisija, remdamasi EMSA iSvadomis, technine analize ir — kai Kuriais atvejais —
rekomendacijomis, periodiskai vertina, ar PO laikosi visy Reglamente nustatyty
Jpareigojimy ir atitinka visus biitiniausius kriterijus.

Atliekant periodin} vertinimg, daugiausia démesio skiriama sistemingai organizacijos
veiklai, vertinant derinami jvairts analizés metodai, kuriais siekiama nustatyti galimas
pagrindines nustatyty problemy priezastis ir galimy jy padariniy mastg ir sunkumg.
Vertinimas skiriamas konkreciai susijusiai PO, jame iSsamiai apibiidinami ir jvertinami
svarbiis nustatyto reikalavimy nesilaikymo aspektai ir paraginama imtis struktiiriniy
taisomyjy ir prevenciniy veiksmy, kad Sie trikumai biity paSalinti ir jy pakartotinai
neatsirasty®,

PO jgyvendinti taisomieji ir prevenciniai veiksmai buvo labai skirtingi ir jvairavo nuo
konkre¢iy jy sistemy elementy pataisymo iki visiSko jy pertvarkymo. Iki Siol PO
bendradarbiavimas buvo skaidrus ir veiksmingas, tai rodo jy profesionalumg ir
isipareigojima uztikrinti sauguma.

Ne reciau kaip kartg per dvejus metus Jury saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos
komitete su valstybémis narémis aptariami apibendrinti apsilankymy, patikrinimy ir
vertinimo rezultatai, nacionalinéms administracijoms taip pat pateikiama naudinga
informacija, kad Sios galéty pacios vykdyti pripazinty organizacijy, kurias jos igalioja
pagal Direktyva, stebéseng (zr. 4.3 punkta).

5.2. Komisijai suteiktos reikalavimy vykdymo uZtikrinimo ir prievartos
priemonés

Trikumai, susij¢ su tuo, kad PO nesilaiko Reglamente nustatyty reikalavimy, paprastai
Salinami taikant periodinj vertinimg (8 straipsnis), apimantj reikiamy taisomyjy veiksmy,
kuriy PO imasi atsizvelgdamos | Komisijos vertinimg ir bendrg svarbiausiy klausimy
aptarimg, jgyvendinimo stebéjima.

2l Daug $iy apsilankymy surengta Ryty Azijoje ir Azijos Tolimuosiuose Rytuose — $iais laikais &ia

vykdoma didzioji laivy statybos veiklos dalis. Be to, pusés ES PO pagrindinés buveinés jsteigtos

tre¢iosiose Salyse: ABS buveiné jsteigta JAV, CCS — Kinijoje, ClassNK — Japonijoje, KR — Kor¢joje,

RS — Rusijoje.
22 Pavyzdziui, atlikus konvencijoje nustatyto laivy statybos reikalavimo pakartotinio nesilaikymo
(nurodyto atlikus kelis patikrinimus ir jrodyto patikrinus atrinktas tyrimo ataskaitas) pagrindiniy
priezas¢iy analizg, nustatyta, kad yra sisteminiy organizacijos taisykliy atnaujinimo ir taikymo
procediiros triikumy, o atlikus padariniy analiz¢ padaryta i§vada, kad nebuvo atlikti pagal atitinkamus
galiojancius saugumo reikalavimus biitini tam tikros laivy grupés tyrimai; susijusi PO pakeité savo
kokybés sistema, siekdama uZztikrinti, kad jos taisyklés ir procediros biity nuolat atnaujinamos
(prevencija), ir émesi jgyvendinti laivy, kurie galé¢jo buti susij¢ su Sia problema, pakartotinio
patikrinimo plang (taisymas).



Be to, Komisijai suteiktos specialios reikalavimy vykdymo uztikrinimo ir prievartos
priemones, kad ,, pripazintai organizacijai nejvykdzius jsipareigojimy, i tai turéty biiti
reaguojama greitai, veiksmingai ir tinkamu budu“ (Reglamento 10 konstatuojamoji
dalis), t.y. suteikta galimybé oficialiai pareikalauti, kad PO, laikydamasi nurodyty
terminy, imtysi reikalingy prevenciniy ir taisomyjy veiksmy (5 straipsnis), ir galimybé
skirti baudas ir (arba) reguliariai mokamas baudas (6 straipsnis).

Jei pirmiau nurodytomis priemonémis nepavykty pasiekti jomis siekiamo tikslo arba jei
organizacija kitaip kelty nepriimting grésme saugumui ar aplinkai, Komisija, taikydama
nagrinéjimo procediirg®® ir atitinkamai organizacijai suteikusi galimybe pateikti savo
pastabas, gali panaikinti organizacijos pripazinimg (7 straipsnis).

Kol kas Komisijai neprireike pasinaudoti 5, 6 arba 7 straipsniu.

Pagal Reglamento 14 straipsnio 2 dalj, sieckdama uZtikrinti skaidrumg ir teisinj tikruma,
Komisija priemé Komisijos reglamenta (ES) Nr. 788/2014%*, kuriuo nustatomos i§samios
vienkartiniy ir reguliariai mokamy baudy skyrimo ir laivy patikrinimo ir apZitiros
organizacijy pripazinimo panaikinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 391/2009 6 ir 7 straipsnius taisyklés, kad susijusioms organizacijoms i§ anksto
biity Zinoma Komisijos taikoma baudy ir reguliariai mokamy baudy apskai¢iavimo
metodika, jskaitant konkreCius kriterijus, pagal kuriuos vertinamas bylos sunkumas ir
grésmés saugumui ar aplinkos apsaugai dydis.

5.3. Saugumo uztikrinimo ir tarSos prevencijos veikla

Pripazinimas suteikiamas (ir iSsaugomas) atsizvelgiant j organizacijos vykdoma kokybés
ir saugumo uztikrinimo veikla. Todél Reglamente (14 straipsnio 1 dalyje) nustatyta, kad
Komisija patvirtina kriterijus, pagal kuriuos bus vertinamas PO taisykliy ir procediry
veiksmingumas ir PO veikla uztikrinant jos klasifikuoty laivy sauguma ir tarSos i$ Siy
laivy prevencija, visy pirma atsizvelgiant ] duomenis, sukauptus pagal ParyZziaus
susitarimo memorandumag dél uosto valstybés kontrolés ir (arba) kita panasig priemone, ir
nustatoma, kada tokia veikla tapty nepriimtina grésme saugumui arba aplinkai. PanaSus
reikalavimas buvo nustatytas (panaikintoje) Direktyvoje 94/57/EB, juo remiantis buvo
priimtas Komisijos sprendimas 2009/491/EB dé¢l kriterijy, kuriy turéty biti laikomasi
sprendziant, ar gali buti laikoma, kad véliavos valstybés vardu veikiancios organizacijos
veikla kelia nepriimting grésme saugai ar aplinkaizS.

Sis sprendimas pradétas taikyti tuo pat metu, kai jsigaliojo Reglamentas. Pagal §j
sprendima, skaiciuojant bendra jvert], naudojami uosto valstybés kontrolés duomenys2
(su PO susije¢ laivy sulaikymo atvejai), sukaupti pagal Paryziaus ir Tokijo susitarimo
memorandumus ir Jungtiniy Valstijy pakranciy apsaugos tarnybos nustatyta tvarka.

% pagal Reglamento (ES) Nr. 182/2011 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

2 OLL214,2014719,p.12,irOL L 234,2014 8 7, p. 15.

% QL L 162, 2009 6 25, p. 6.
% Su PO susijusiy laivy sulaikymo atvejy skaicius, t. y. uosto valstybés kontrolés institucijy sulaikyty
laivy skaiCius, nustatytas remiantis vadinamaisiais trikumais, suteikianciais pagrinda sulaikyti laiva
(rimtais konvencijy reikalavimy vykdymo triikumais), susijusiais su pripazintos organizacijos veikla ir
(arba) atsakomybe.



Komisija jgyvendino §j sprendimg ir valstybéms naréms reguliariai teiké informacijg apie
jo igyvendinimo rezultatus. Nuo 2009 m. registruojami ES pripazinty organizacijy
veiklos rodikliai nuolat jvairavo nuo ,,patenkinamy‘ iki ,,auksty*.

Komisija prad¢jo parengiamuosius Reglamento 14 straipsnio 1 dalies jgyvendinimo
darbus, iskaitant Komisijos sprendimo 2009/491/EB perzitira.

6. TARPTAUTINIS MASTAS
6.1. Europos ekonominé erdvé

Kaip ir (panaikinta) Tarybos direktyva 94/57/EB, Reglamentas ir Direktyva yra svarbiis
Europos ekonominés erdvés (EEE) susitarimo?’ poziiiriu. Taciau nuo 2009 m. EEE
jungtinis komitetas negalé¢jo Reglamento ir Direktyvos jtraukti j atitinkama $io susitarimo
prieda, nes tam nepritaré kai kurios EEE narémis esanfios ELPA valstybés ir del jy
procesas uztruko iki 8iy dieny. Sios valstybés iki $iol taiko Tarybos direktyva
94/57/EB®. D¢l to Europos ekonomingje erdvéje veikla vykdangioms PO taikomi i3
dalies kitokie reikalavimai, o tai prieStarauja EEE susitarimo tikslui.

6.2. TJO Pripazinty organizacijy kodeksas

Direktyvos 8 konstatuojamoje dalyje teigiama: ,, Daugelis visame pasaulyje veikianciy
Tarptautines jury organizacijos (TJO) susitarianciyjy Saliy pripaZinty organizacijy
neuztikrina nei tinkamo taisykliy jgyvendinimo, nei pakankamo patikimumo, kai
nacionaliniy administracijy vardu vykdo savo funkcijas, nes klasifikacinés bendrovés
neturi patikimy ir tinkamy struktiiry ir patirties, kurios jas jgalinty savo jsipareigojimus
atlikti labai profesionaliai. «29 Atkreipdamos démesj, kad pripazintoms organizacijoms
taikomy bendry taisykliy ir standarty poveikis saugumui biity didesnis, jei jie bity
prilmami ir jei jy vykdymas biity uZtikrinamas pasauliniu lygmeniu, teisékiiros
institucijos Reglamento 4 konstatuojamoje dalyje nurodé, kad ,,valstybés narés ir
Komisija turéty skatinti tarptautinio pripaZinty organizacijy kodekso vystymg
pasitelkiant TJO .

Valstybés narés ir Komisija, dalyvaudamos atitinkamy TJO komitety veikloje, aktyviai
padéjo rengti kodeksa. 2012 m. pabaigoje TJO patvirtino galutini TJO Pripazinty
organizacijy kodeksa (toliau — PO kodeksas), ta¢iau Komisija nusprend¢, kad kai kurie
pakeitimai, jeigu jie buty priimti, prieStarauty galiojantiems ES teisés aktams arba dél jy
atsirasty dideliy prieStaravimy.

2" Pagal 1994 m. sausio 1 d. jsigaliojusj Europos ekonominés erdvés (EEE) susitarimg ES valstybés narés

ir trys EEE narémis esancios ELPA valstybés (t. y. Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija) suvienijamos
sukuriant bendrajg rinka, toliau vadinamg vidaus rinka. EEE susitarime nustatyta, kad j ji bus
itraukiami ES teisés aktai, susij¢ su keturiomis laisvémis — laisvu prekiy, paslaugy, asmeny ir kapitalo
judéjimu 31 EEE valstybéje. Pagal susitarima vidaus rinkoje garantuojamos vienodos EEE gyventojy
ir ekonominés veiklos vykdytojy teisés ir pareigos.
%8 Tarybos direktyva 94/57/EB taikoma su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2002/84/EB;
zr. EEE susitarimo XIII priedo V dalies 55 skirsnio b punkta, p. 55.
2 Tuo metu TJO lygmeniu nebuvo sudaryta konsoliduoto privalomy taisykliy arba standarty rinkinio,
kuriuo biity reglamentuojamas véliavos valstybiy vykdomas PO pripazinimas, jgaliojimas ir stebésena.
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Kadangi tai ES kompetencijos klausimas, Taryba nustaté pozicija, kurios valstybés narés
turéjo laikytis Tarptautingje jiry organizacijoje®®: valstybés narés turéjo buti jgaliotos
pareik$ti savo sutikimg laikytis kodekso su salyga, kad kodeksas bus laikomas
minimaliuoju standartu ir kad né viena jo nuostata nebus aiSkinama kaip varzanti arba
ribojanti galimybe vykdyti jy jsipareigojimus pagal ES teisés aktus, susijusius su trimis
konkreciai iSvardytais dalykais™.

Be to, kaip dél tokiy atvejy numatyta Reglamente ir Direktyvoje, Komisija, siekdama
1Svengti automatinio tam tikry PO kodekso nuostaty, kurios yra nesuderinamos su
galiojanciais ES teisés aktais arba kurios galéty turéti neigiamo poveikio ES saugumo
standartams, jtraukimo ] Sgjungos teisés aktus, taiké vadinamgjg atitikties tikrinimo
procediira (apsaugos priemone)*. Komisija §ig procediira baigé 2014 m. gruodzio mén.,
pries pat jsigaliojant PO kodeksui®.

7. KITOS REGLAMENTE NUSTATYTOS PRIEMONES

7.1. 10 straipsnio 1 dalis. Techninés ir procediirinés sgalygos, pagal kurias
tarpusavyje pripaZjstami medziagy, detaliy ir jrangos klasés liudijimai

Skatinant siekti, kad ES pripazZintos klasifikacinés bendrovés galéty laisvai teikti
paslaugas, Reglamente reikalaujama, kad PO bendradarbiauty tarpusavyje, siekdamos
suderinti savo taisykles ir procediiras ir atitinkamais atvejais susitarti dél techniniy ir
procediriniy salygy, kuriomis jos pripazins viena kitos jrangos, medziagy ir detaliy
klasés liudijimus remdamosi lygiaverciais standartais ir pasirinkdamos griez¢iausius ir
reikliausius standartus. Si priemoné i§ esmés pagrista savireguliacijos ir partnerystés su
atitinkamais jiry pramoneés suinteresuotaisiais subjektais principais.

Pagal Reglamento 10 straipsnio 2 dalj, Komisija jvertino, kaip ES PO jgyvendino
pirmiau minétas nuostatas> ir 2015 m. liepos mén. pabaigoje pateiké ataskaitg Europos
Parlamentui ir Tarybai®®, pagrista nepriklausomu tyrimu®. Sioje ataskaitoje, be kity

%0 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendimas 2013/268/ES dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu

turi biiti laikomasi Tarptautinéje jiry organizacijoje (TJO) dél tam tikry kodeksy ir tam tikry
konvencijy bei protokoly susijusiy pakeitimy priémimo, OL L 155, 20136 7, p. 3.
31 Deklaracijoje, pridétoje prie Tarybos sprendimo 2013/268/ES, nustatoma: 1) teisés aktais nustatyty
liudijimy ir laivo klasés liudijimy apibréztys, 2) pripaZintoms organizacijoms nustatyty pareigy ir
kriterijy apimtis ir 3) Europos Komisijos pareigos, susijusios su pripazinty organizacijy pripazinimu,
vertinimu ir prireikus taisomyjy priemoniy ar sankcijy joms taikymu.
%2 Reglamente ir Direktyvoje pateikta dinaminiy nuorody j tarptautines konvencijas, t.y. konvencijy
pakeitimams jsigaliojus tarptautiniu lygmeniu, jie automatiskai jtraukiami j ES teisés aktus. Taciau
pagal Reglamento (EB) Nr.2099/2002 5 straipsnyje nustatyta atitikties tikrinimo procediira tokie
pakeitimai gali buti atmesti.
%2014 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1355/2014, kuriuo atsizvelgiant
] tam tikrus Tarptautinés jiiry organizacijos priimtus kodeksus ir su jais susijusius kai kuriy konvencijy
ir protokoly pakeitimus i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 391/2009 (OL L 365, 2014 12 19,
p. 82) ir 2014 m. gruodzio 17 d. Komisijos jgyvendinimo direktyva 2014/111/ES, kuria atsizvelgiant j
tam tikrus Tarptautinés jliry organizacijos priimtus kodeksus ir su jais susijusius kai kuriy konvencijy
ir protokoly pakeitimus i$ dalies kei¢iama Direktyva 2009/15/EB (OL L 366, 2014 12 20, p. 83).

% Daugiau informacijos: http://www.euromr.org.

% COM(2015) 382 final.

% http://ec.europa.eu/transport/modes/maritime/studies/doc/2015-05-29-report-mutual-recognition. pdf.
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iSvady, nuspresta, kad ES PO sukurta ir jgyvendinta schema atitinka Reglamento 10
straipsnio 1 dalj.

7.2. 11 straipsnis. Nepriklausomo kokybés vertinimo ir sertifikavimo
subjekto (KVSS) isteigimas

Reglamente nustatyta, kad iki 2011 m. birzelio 17 d. PO privalo jsteigti ir priziréti
nepriklausomg kokybés vertinimo ir sertifikavimo subjekta, kurio pagrindiné uzduotis
biity vertinti ir sertifikuoti PO kokybés valdymo sistema, atsizvelgiant | PO veiklos
ypatumus leisti kokybés valdymo standarty iSaiSkinimus ir tvirtinti atskiras ir bendras PO
vidaus kontrolés sistemy tobulinimo rekomendacijas.

Toks subjektas, kaip ne pelno jmoné uzdaroji akciné bendruomenés interesy bendrove,
buvo jsteigtas Londone (Jungtiné Karalyst¢) 2010 m. lapkricio mén. ir pavadintas
»KVSS — Europos Sajungos pripazinty organizacijy kokybés vertinimo ir sertifikavimo
subjektu (bendruomenés interesy jmone)“ (angl. QACE - Entity for the Quality
Assesgment and Certification of Organisations Recognised by the European Union,
CIC)™.

Pagal 11 straipsnio 6 ir 7 dalis Komisija, padedama EMSA, jvertino KVSS vystymasi ir
veiklg per pastaruosius penkerius metus ir Jiry saugumo ir terSimo i laivy prevencijos
komitete valstybéms naréms pristaté savo vertinimo rezultatus ir numatytus tolesnius
veiksmus.

Komisija i§ esmés patenkinta tuo, kaip vystoma KVSS; dabar §is subjektas gali buti
latkomas  savarankiSka organizacija, sertifikuota kaip atitinkanti  standartg
1ISO 9001:2008.

KVSS valdymo strukttira uztikrina aiSky korporacinés ir operatyvinés veiklos atskyrima,
taigi, atrodo, kad KVSS veikla yra nepriklausoma nuo PO.

Kiek tai susij¢ su PO kokybés valdymo sistemos vertinimu ir sertifikavimu, Komisija
mato KVSS pastangas bendradarbiauti pagal Tarptautinés klasifikaciniy bendroviy
asociacijos valdoma privacia kokybés sistemy sertifikavimo schemg ir ragina déti
didesnes bendras pastangas, kuriy reikia siekiant visiSkai jgyvendinti Reglamento
reikalavima.

8. ISvADOS

Atsizvelgdama ] ankstesnius skirsnius, Komisija mano, kad valstybéms naréms,
Komisijai ir EMSA dedant bendras pastangas ir bendradarbiaujant nuo 2009 m. padaryta
didelé Direktyvos 2009/15/EB ir Reglamento (EB) Nr. 391/2009 jgyvendinimo paZzanga.

IS esmés visos Reglamento ir Direktyvos nuostatos buvo jgyvendintos taip, kaip
reikalauta, t.y. pradéta vykdyti ir vykdoma jvairi veikla, jgyvendintos ir taikomos
jvairios priemonés, schemos ir darbiniai susitarimai.

Atrodo, kad dar per anksti vertinti Siy teisé€s akty poveikj, pirmenybé¢ turéty biiti teikiama
tolesniam esamos sistemos jgyvendinimui.

% Daugiau informacijos svetaingje http://qace.co, kurioje taip pat pateikiamos 2012, 2013 ir 2014 m.

KVSS metinés ataskaitos.
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